Tecére carté nabéqué'é San Juan

Béqué'é Juan carté lu Gayo

1Na Juan, nahia mé gushé,
quéquéa'a carté ré' lu Gayo narac
shtua'a de verda.

21.8'6] amigu, rac shtua'a de qué
adé gunédi'i falté ni tubi cusé, nu
rac shtua'a de qué gapél saludé
completé paré shcuérpél. Nanéa
de qué zugé'al firmé lu shnezé mé.
3Nalé béquité ldua'a iuré bédchini
bélda shméné Dios; guni'i rai' de
qué tsagla'gué tsaldi 1dd'ul shti'dzé
mé guédubi tiempé. Guni'i rai' de
qué quéhtnél cumplir shti'dzé mé.
4Demasiadé rquité ldua'a rinia de
qué shinia, nabani rall de acuerdé
con shti'dzé Dios.

5Béchi narac shtua'a, quéhinél
bien lu Dios iuré rinél sirvé lu
ra narialdi 1du'i Jests, ra méné
naze'dé zitu, méné naguénédi'il.
8Guni'i rall lu ra nardéa ndé'e, lla
rac shtd'ul 1€'€ rall. Nu gtinél bien
si talé tsagla'gué gtinél compani
1é'é ra naguéna'bé pusadé lidchil.
Bé'né compaii 1€'€ rall con ra
narqui'ni rall ziqué runé tucaré tubi
muzé shté Dios. “Pues 1€'é rai' zia'a
rai' viajé shté rai' paré guné rai'
volunté shté Jesucristo. Peré 1€'é rai'
adé bécd'adi'i rai' tubi ayudé shté

ra méné nadé guénédi'i Dios. 8Lé'é
hia'a napé qué guédé'na'a recibir
16'é rai' nu guédé'na'a compani
1é'é rai' paré tsagla'gué guéni'i rai'
shti'dzé Dios lu ra méné.

Mal nabé'né Diétrefes

9Béquéa'a tubi carté lu shméné
Dios ndé, peré Diétrefes rqué
guid'all shti'dzé na'a; mas rquité
1dd'ull guénibé'all ziqué méné ru'bé.
10Por ni si talé tsahia tubi visité ndé,
guénia'a lu ra méné pé canihuné
Diétrefes. Cagni'ill bishi nu ra
chismé cuntré 1é'é€ na'a. Nu masru'u
quéhtinéll; adé rtnédi'ill recibir
ra shméné Jests naze'dé guéni'i
shti'dzé mé. Nu ra méné narac
shtu'u guné rall recibir ra shméné
Jests, Diétrefes rni'ill cuntré 1é'é
rai', nu nédi'ill guéa'né ra méné ni
ladi ra shméné Dios.

111,6'¢ té narac shtua'a, adé
tsagld'guédi'i té téchi ra méné mal,
sino gulé guagla'gué téchi cusé
za'qué. Grété' el qué naquéhuné bien,
nall shini Dios peré gré ra naruné
mal, adé rungué bé'adi'ill 16'é mé.

Ejemplé za'qué shté Demetrio
12Gré ra méné rni'i rall bien
de Demetrio nu mizmé conducté
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3 San Juan

shtéhi', rlua'a nahi' mé za'qué. Nu
1é'é Espiritu nand ruadi'dzé verda,
néhi' testigu Demetrio na mé
za'qué. Nu 1é'é na'a rni'i na'a lo
mizmé, nu nané té shti'dzé na'a na
verda.

Riald carté ré'

13Napa zihani cusé paré
guéquéa'a lul peré rac shti'udia'a
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guéquéa'a rahin iurne' “purqué
na rbeza gueldé guénahia 1€'é té
luegué. Iurni guédia'a di'dzént na'a
1€'€ té.

15Gulé cuedchi Idu'u té. Ra amigu
shté té naquéreldé ndé'é, rshe'ldé
rai' saludé paré 1€'é té. Cana'ba
favuré, bédé'é saludé cadé tubi ra
amigu shténa'a naquéreldé nga'li.
Amén.

El Nuevo Testamento en el zapoteco central de Ocotldn de Morelos © La Liga Biblica 1983, 2009





